Belmont, le 10 février 2009

Children Paiace

A l'attention de Mme Grand d’'Hauteville
Rue du grand mont 17

1052 Le Mont-sur-Lausanne

Madame la Directrice,

Nous avons néanmoins fait le choix de confier notre fille Douja & une créche deux
jours par semaine afin de faciliter sa socialisation et son développement. Lorsque
nous avons cherché une créche a notre convenance, nous avons visité et nous nous
sommes renseignés sur plusieurs établissements.
Nos critéres de sélection étaient basés sur :

¢ la proximité géographique,

e e prix,
» |a sécurité des enfants
« le¢ prestations proposées.

Bien que certains établissements solent a proximité immédiate de notre domicile, ou
sur le trajet direct domicile - travail du soussigné de gauche, nous avons préeféré
confier notre fille au Children Palace, les critéres de sécurité et de prestation
proposées ayant largement compensé la distance domicile - créche.

A ce jour, notre fille fréquente depuis plus de deux ans le Children Palace. Lorsque
nous discutons avec des collégues, voisins et amis des différentes créches dans
iesquelles nos enfants respectifs évoluent ou ont évolué, nous ne pouvons que nous
féliciter de notre choix. Nous avons pu notamment apprécier la compétence et la
gentillesse du personnel vis-a-vis de notre fille.



Children Palace

Nous estimons que les soins, apportés par le Children Palace & Douja, sont
parfaitement adaptés. D'ailleurs, Douja est autant heureuse de se rendre a la créche,
qu'elle ne {'est de retrouver ses parents le soir. I suffit de lui dire que « nous allons
chez mamy Violetta » pour qu'elle aille immédiatement chercher ses chaussures et
son manteau.

Nous pouvons considérer que Douja a un développement parfaitement adapté a son
age et que le Children Palace contribue favorablement a ce développement. Il nous
arrive méme de nous rendre compte qu'elle sait des choses ou comprend des mots
que nous ne [ui avons pas encore appris.

La vitesse & laquelle Douja apprend a comprendre deux langues aussi différente que
l'arabe et le frangais nous font penser que si une (ou deux) puéricultrice lui parlait
stricteament et uniquement en anglais ou en espagnol, elle apprendrait une troisiéme
langue dans la foulée sans effort particulier.

Belmont, mai 2008



